Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable
Biologisch abbaubar und kompostierbar
Biodégradable et compostable
Biodegradowalne i kompostowalne
Biodegradable y compostable

I nostri generici Personalizzati
Our generic designs Special printed
Unser standard Personaliserte
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Industriacartotecnica

protegge la qualita, rispetta I'ambiente

E/CUP’ Coppe di Carta da Gelato - E

Coperchi, Sigilli di Carta, Palettine, Cucchiaini, Vaschette e Sottoconi
* Biodegradable and Compostable - Ice Cream, Drinking Paper Cups,
Cardboard Paper Lids, Paper Seals, Spoons, Bio Iso Boxes and Paper Sleeves

EJYCUP

E 'CUP’Biodegradabili e Compostabili - Coppe, Bicchieri,

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

"lce Cream Paper Cups

- W L B
Tipo G;a (a;:t’;:;’;o\a (a::;:é*:ﬂ:rlo (a:::é::’:rla D\ame(rr: :npevicve Dia;\m;ve A::z‘za Disegni Qtamin.x N°buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensr‘\':)r:e cartone m?/cartone Pet: lordo N° cartoni x pallet
Type Groove | Capacity to the groove | Full capacity Full capacity Upper diameter | Lower diameter Height Design personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box GrossWeight | Nr°boxes x pallet
Typ Einschnitt  [Kapazitat zur Einschnitt] Volle Kapazitat | Volle Kapazitét | Oberer Durchmesser | Unter Durchmesser ) Ho?i ' Dessin m\\n:ual‘n rz::akr:‘lrl'ldy el:delrl\?l: N°Verpackungen x Stiicke | Stiicke/Karton KartongroRe mé/Karton Bruttogewicht | N°Kartons/Palette
SMFB N - 78 | 2,6 65 63 40 |AJ-CP| 10.000 | 10x250 | 2.500 |587x387x583| 0,13 | 10 16
16BFB S 62 93 | 3.1 £3 62 39 |AJ-CP| 10.000 8x250 | 2.000 |587x387x583| 0,13 | 10 16
8BFB S 76 107 | 3,6 75 63 40 |AJ-CP| 10.000 8x250 | 2.000 |587x387x583| 0,13 | 10 16
108CFB | S 102 | 132 | 45 76 63 47 |AJ-CP| 10.000 8x250 | 2.000 |587x387x583| 0,13 | 11 16
100CFB | S 113 | 140 | 47 69 56 60 |AJ-CP| 120.000 | 45x50 | 2.250 |587x387x583| 0,13 | 13 16
10MGFB | S 112 | 162 | 55 85 73 45 |AJ-CP| 10.000 7x200 | 1.400 |587x387x583| 0,13 ) 16
125CFB | S 136 | 166 | 5,6 69 53 69 |AJ-CP| 10.000 45x62 | 2.790 |587x387x583| 0,13 | 16 16
20CFB S 139 | 188 | 6,4 85 72 51 |AJ-CP| 10.000 7x200 | 1.400 |587x387x583| 0,13 | 10 16
M2FB S 182 | 239 | 8,1 94 80 55 |AJ-CP| 10.000 6x160 960 |587x387x583| 0,13 ) 16
M3FB S 230 | 285 | 96 94 79 64 |AJ-CP| 10.000 6x160 960 |587x387x583| 0,13 | 10 16
MD4FB N = 366 | 124 | 103 88 64 |AJ-CP| 10.000 6x150 900 |587x387x583| 0,13 | 11 16
M4FB N & 516 | 17,4 | 110 89 79 |AJ-CP| 10.000 6x150 900 |587x387x583| 0,13 | 13 16
W550FB | N - 550 | 18,6 | 97 73 112 |AJ-CP | 10.000 6x200 | 1.200 |587x387x583| 0,13 | 16 16
E possibile produrre anche le coppe 71GFB e 16GFB con carta bi ilee ile previa quantita solo su esplicita richiesta e data di produzione.
It is possible produce also 71GFB and 16GFB with biodegradable and compostable paper upon request and evualuating quantities/production dates.
Es ist auch mdglich 71GFB und 16GFB E:i: mit bi und ierbares Papier zu pi nur auf Wunsch und nach Bewertung der Menge / des Produktionsdatums.
i A ATTENZIONE La misura della capacita & indicativa. ml e 0z possono variare a seconda della tipologia di prodotto. Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifiche.
ko A ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and 0z may change according to the product type. Please use our samples and require technical product specifications for further checks.
Rk A ACHTUNG! Die Kapazitét in ml und oz sind ungefdhre Angaben und kénnen sich mit der Produkttechnologie &ndern. Verwenden Sie unsere Muster und fordern technische Daten an fiir einen genauere Uberpriifung.
E-'CUP’Bicchieri di Carta da Bibita - EXCUP°Drinking Paper Cup
1 i| T 1 &1
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Tipo Gpadtaalatace | Capacitaallorlo | Capacitaallorlo | Diametro superiore | Diametro inferiore Altezza Disegni Qtamin.x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’/cartone Peso lordo e cartoni x pallet
U | et | Vol ot Oban Dot Unes e e Domn | Mnamauigropin \Vemakumgenisice | syqutanen Crangite aron Btagenih | ¥ ot
irca - almost irca - almost circa - almost Min. q.dt mit kundendruck
VCFB 150 | 218 | 74 | 70 46 94 |AJ-CP| 30.000 | 20x100 | 2.000 | 359x304x588 | 0,06 12 24
25CFB | 200 | 284 | 96 | 76 53 97 |AJ-CP| 30.000 | 20x100 | 2.000 | 403x325x713 | 0,09 15 18
11CFB | 250 | 336 | 11,4 | 81 52 109 |AJ-CP| 30.000 | 20x100 | 2.000 | 410x335x645 | 0,09 16 18
45CFB** | 350 | 450 | 152 | 90 61 113 |AJ-CP : 20x50 1.000 | 464x374x448 | 0,08 12 25
50CFB** | 400 | 512 | 17,3 | 90 60 130 |AJ-CP = 20x50 1.000 | 464x374x558 | 0,10 13 20
58CFB** | 500 | 581 | 19,6 | 90 65 141 |AJ-CP = 20x50 1.000 | 470x375x670 | 0,12 16 15
E-'CUP"Bicchieri di Carta da Bibita Calda e Caffé - EXCUP* Hot and Coffee Drinking Paper Cups
i 1| T =
LA R L T 6]
Tipo fapa(:;;: taca | Capacitaallorlo | Capacita all'orlo Diame(:::lpevicve Diam:lr;nmf‘eﬂme ;:I‘t:‘zza Disegni Qtamin.x N° buste x pezzi N° pezzix cartone D\men:or:e cartone m’/cartone Pe:cglordo N° cartoni x pallet
Type (Capacitytothemark | Full capacity Full capacity Upper diameter | Lower diameter Height Design personalizzazione Nr° sleeves x pes Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes x pallet
Typ KapazititzurMarke | Volle Kapazitat Volle Kapazitit - (Oberer Durchmesser| Unter Durchmesser Hahe Dessin Minimum quantity to print | N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m*/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
e oo roa - aimost | circa - almos o Aot cirea - Aot Min. q.t mit kundendruck
80CKFB | 60 86 29 | 60 46 48 |AJ-CP| 30.000 | 42x50 2.100 | 389x389x373 | 0,06 8 36
118CKFB | 80 118 | 40 | 63 46 61 |AJ-CP| 10.000 | 36x50 1.800 | 389x389x373 | 0,06 8 36
VKFB 130 | 168 | 5,7 | 70 46 73 AU | 30.000 | 20x100 | 2.000 | 359x304x588 | 0,06 10 24
10CKFB | 150 | 223 | 75 | 73 54 83 |AJ-CP| 10.000 | 40x50 2.000 | 590x375x500 | 0,11 16 16
237CKFB| 200 | 275 | 9,3 | 80 52 93 |AJ-CP| 10.000 | 20x50 1.000 | 414x334x463 | 0,06 9 30
30CKFB | 300 | 370 | 125| 90 61 96 |AJ-CP| 10.000 | 20x50 1.000 | 464x374x448 | 0,08 11 25
45CKFB | 350 | 450 | 152 | 90 61 113 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 464x374x448 | 0,08 12 25
50CKFB | 400 | 512 | 17,3 | 90 60 130 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 464x374x558 | 0,10 13 20
98CKFB | 500 | 581 | 19,6 | 90 65 141 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 470x375x670 | 0,12 16 15

* Specifica gola
* Préazisiern Einschnitt:

S (con gola)
N (senza gola)

S (with groove)
N (without groove) N (Ohne einschnitt)

* Groove specification

S (with groove)

** Disponibilita: solo fino ad esaurimento scorte.
** Availability: only while stocks last.

bl Lager-Disponibilitat: sind verfiigbar nur solange
der Vorrat reicht.

*%% | nostri bicchieri con linea di fiducia e capacita sono strumenti di misura certificati in conformita alla Direttiva Europea 2014/32/UE.
XK Qur drinking cups with line measure and capacity are certified measuring instruments according to the European Directive 2014/32/EU.
*%% Unsere Bechers mit Vertrauenslinie und Kapazitét sind zertifizierte Messmittel in Konfomitét mir der européischen Richtlinie 2014/32/EU.




E-LID Coperchidi Carta - E.LID Cardboard Paper Lids
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Tipo Idoneo per: Lunghezza palettine Diametro interno Qamin. N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone mcartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Spoons length Inner diameter  xpersonalizzazione Nr° sleeves x pes Pas per box Boxsize cbm/box (Gross Weight Ne° boxes x pallet
Typ Geeignet Fir: Lange Liffel Innerdurchmesser | Minimum quantity to print | e yeracungen x Sticke Stiicke/Karton KartongroBe m’/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Min. q.t mit kundendruck

aimost

CB10MG20CDFB 10MGFB-20CFB | - 85 | 10000 | 42x30 | 1.260 | 590x390x583| 0,13 | 10 | 16
CB10MG20CDFBSLWL****| 10MGFB-200FB | 74 85 | 10.000 | 42x30 | 1.260 | 590x390x586 | 0,13 | 11 16
CB125CDFB 100CFB-125CFB| - 69 | 10.000 | 64x34 | 2176 |590x390x586 | 0,13 | 10 16
CB125CDFBSLW****  |100CFB-1250FB, 60 69 | 10000 | 64x34 | 2.176 |590x390x586 | 0,13 | 13 16
CBW550DFB W550FB : 97 | 10000 | 25x24 | 600 |557x347x461| 0,09 | 5 20
CBWS50DFBSLW*** W550FB 74 97 | 10000 | 25x24 | 600 |557x347x461| 0,09 | 7 20

A Disponibilita: bianchi con anello hianco previa verifica di magazzino. | coperchi di carta della linea E-CUP sono certificati biodegradabili e compostabili con anello bianco, nero, crema, blu, ad eccezione dell’oro e dei colori metallizzati.
A Availability: white with white ring after stock verification. The cardboard lids of E-CUP line are certified biodegradable and compostable with white, cream, black and blue ring, whith the exception of gold and metallic colours.
Lager-Disponibilitat: weiB mit weiBem ring nach lager iiberpriifung. Die Papier Deckel der E-Cup Linie sind biologi: und ierbare zertifiziert mit weiBem, schwarzem, cremefarbenem, blauem Ring, mit ausnahme von de Ring gold und metallic farben.
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Assemblati con palettina di legno.
Assembled with wooden spoon.
Montiert mit Holzl6ffel.

E-CUPSigilli di Carta Con Nasello - EZCUP’Paper Seals With Nose
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Tipo Idoneo per: Diametro inteno N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone mé/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Inner diameter Nr sleeves x pes Pes per box Box size chm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Geeignet Fir: N X Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m¥/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
circa - almos circa - almos

PCG70,5B 100CFB-125CFB| 70,5 10x1.440 14.400 390x200x200 0,02 8 60
PCG86,5B 10MGFB-20CFB 86,5 8x1.500 12.000 390x200x200 0,02 S 60
PCG97,5B W550FB 975 7x1.320 9.240 390x200x200 0,02 10 60

E.'LID Coperchi Flessibili Biodegrababili e Compostabili E.'LID Biodegradable and Compostable Flexible Lids

- : &) &) &)
mm == X -
Tipo Idoneo per: Diametrointerno N° buste x pezzi N° pezzix cartone Dimensione cartone m¥/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Inner diameter Nr° sleeves x pes Pcs per box Box size bm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Geeignet Filr: Innerdurchmesser N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m’/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
circa - almost circa - almost
10MGFB = 20CFB 10MGFB-20CFB 85 14x100 1.400 587x367x401 0,09 4 20
M2FB = M3FB M2FB-M3FB 94 15x64 960 590x370x291 0,06 3 32

E-LID Cupolini Biodegrababili e Compostabili E.'LID Biodegradable and Compostable Cupolini Lids
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Tipo Idoneo per: Diametro interno N° buste x pezzi N° pezzix cartone Dimensione cartone m¥/cartone Pesolordo N° artoni x pallet

Type Suitable for: Inner diameter Ne*sleeves x pes Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes xpallet

Tp Geeignet Filr: Innerdurchmesser N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongrBe m/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

circa - almost

10MGFB = 20CFB 10MGFB-20CFB 85 14x100 1.400 587x367x401 0,09 4 " 20
M2FB = M3FB M2FB-M3FB 94 15x64 960 590x370x291 0,06 3 32

E-'SPOONS Palettine Biodegrababili e Compostabili - EXSPOONS Biodegradable and Compostable Spoons

e T T

mm Kg
Tipo Lunghezza palettine N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m?/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes x pallet
Typ Lange Loffel N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m*/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
jrca - almost

Palettina Corta 80 1x1.800 1.800 390x290x130 0,01 3 120
Palettina Lunga 98 8x250 2.000 390x290x215 0,02 5 64

E-'SPOONS Cucchiaini Biodegrababili e Compostabili - EXSPOONS Biodegradable and Compostable Spoons
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Tipo Lunghezza cucchiaini N buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone mé/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet

Type Spoons length Nr° sleeves x pes Pes per box Box size cbm/box (Gross Weight Nr° boxes x pallet

Typ Lange Loffel N° Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m’/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

irca - almost

Cucchiaino Medio 167 5x100 500 295x195x198 0,01 3 112




E-'BOX Vaschette Bio - E-BOX Bio Iso Boxes

Tipo Lunghezza Larghezza Atezza \° pezzix artone N° buste x pezzi Dimensione cartone martone Peso ordo N° cartoni x pallet

13 e bt =N Sudetoton | W Vapodumgn S rongote it s?'u"éf,!ﬂ?c"h‘( ¥ Koo e
GR350B10 350 440 189 110 71 50 2x25 | 554x399x233 | 0,052 2 40
GR500BI0 500 630 205 121 81 50 2x25 | 564x259x438 | 0,064 2 30
GR750B10***** 750 940 230 133 88 50 2x25 | b64x254x563 | 0,081 3 24
GR1000BI10 1.000 1.250 254 145 92 50 2x25 | 584x269x603 | 0,095 3 24

Solo per GR750BIO confezionamento in verticale nella busta.
Only for GR750BIO vertical packaging in the bag.
Nur fur GR350BIO vertikale Verpackung in beuteln.
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I nostri disegni generici - Our generic designs - Unsere generischen Designs
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protegge la qualita, rispetta 'ambiente

ESCUP
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E-/CUP

Coppe da gelato
Ice cream paper cups

Bicchieri da bibita
Drinking paper cups

Bicchieri da bibita
calda e caffe

Hot and coffee
drinking papericups

E-LID
Coperchi e sigilli
di carta

Cardboard paper lids
and paper seals

E-LID

Coperchi flessibili
e cupolini

Flexible and cupolini _ 3
licls ! == N

E-/SPOONS

Palettine
e cucchiaini bio

310 spoons

Vaschette bio
Bio boxes

E-'SLEEVES

Sottoconi
Paper sleeves

| nostri prodotti - our products - | no_'Stri prodotti - our products - i nostri prodotti



Oggi molti parlano di ambiente... e noi da oltre 60 anni lo ascoltiamo!
Nowadays everybody’s talking about the environment... we care about it since 60 years!

prmrve the natural resources and the environment.
E-CUP is pmduoed with FSC” ce paper coupled with biopolymer
film. Biodegradable am{oompastsble-a responsible choice for an ecologi-
cally sustainable future.

could be prode

E-cuP < cumpostabi& & biodegradabile, completamen-
‘& non rilascia s

rante il processo di- mmposmwo.si
trasforma in compost che, per
1o s ricchenza organica, pud
re impiegato come ferti-
lizzante in agricoltura e in flo-
ricoltura.

E-CUP is compaostable: it is b

gradable, it can be completely
grated and it doesn't cause envi il polluti during the compost-
ing . This process will produce mature coqu}uest which is a fertilizer in

agriculture and in flower growing.

aging "OK compost

.lopupmmqueﬁmpmemﬁ—w?ﬁne
is Mdmmtammdudmwmlm bioplastic.
inks) accarding to the envi defined by the standard.

The "OK compost - TLIV " logo printed on the product is the element
that guarantees the certification.

Most products of Medac al range '.,wujwim
FSC® certified paper coupled with biopolymer film to become E-CUP...
more and more ecologically respectful. NUTZUNGSBEDINGUNGEN
i E-CUP Bio-Eisbecher
CONDIZIONI D'USO TERMS OF USE e i kb
7 Te = 7 ‘Raumtemperatur, Produkt ist nicht fir die Verwendung in konventionellen
Coppq rla:gslato E-CUP : E-CUP ice cream paper cups Elektrogasifen meLmaemmMm c-eﬁwpcud-mn
Idonee Ttatto plbdattii" i congelati, eatemp a Suitable for contact with frozen, dﬂll.ad and room temperature food. Not -urwﬂetmmn nehmen Sie Feuchtigh a
Nﬂn ipiega in forno tradizionale g rico. Se utilizzate suitable to be used in traditional wmhcaseufuwmﬂrfmm ai b  Produkte, vorzUgs "w‘J?Manalmnud!
la Bono umidita & temparatura ambient Mthwdﬂuﬁhumﬁualmbnm Defrost in fridge or Jng zu 4
smngdm in frigunﬁm a m fqzmo nl (e Prodotti bic ili, da E—CI.IP :Iruﬂung products, best befare 12 mmﬂas&nmdnhvwdam Ef::,?,“:':”“’mm kbed-:: o b s o
{ Km\lﬂ #“ rorer m’t
mﬂﬂ:"ﬁmﬁﬁ E-CUP o putable foc conact it fezenled oo temperatursaodbotfood (170" anamitl (i 70° i 30 X et
ambiente e caldi (fino a 70° per 30 minuti). Non :dmr allimplego in- iurno Dispasable drinking paper cups, not sultable rorumh.pund direct gas infel. Beel
). Skl N LR DS bamatire 4 enie s eab ok qumm S_Enﬁw ?mi u;: direkte mnwrem:mgsm

& ﬂm'ﬁﬁﬂ’; d'm?: :L wapore. Prodotti Wiﬂ'hﬁl da utilizzare preferibil- E-CUP paper cardboard lids sch Lisferung L
[EEOEE BAO S G S TR o cneaghe: Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food {tll 70°
Coperchi di carta E-CUP for 30 minutes). Nat suitable tobe,used in traditional gastelactric om{ln case E-CUP Bio-Papier Deckel il
Idanei al contatto con prodotti of use with frozen faod, they absorb humidity at room temperature. Defrost in Ceelgnet filr den Kontakt und
amMéM.e ex:atdi (fina a 70°C per 30 mmutij Nan |dnneu Hl“mleqa m iomn fridge or microwave aven, Biodegradable products, best befare 12 manths from varmen thmmimi[bls 2 ?O“C far 30 Minuunl. Produkt ist | nldﬂﬁrﬁe

Saiitilizzati

temperatura mhthuongehm]n Mggdfemo in foma a microonde, Pfodml
biodegradabili, da utilizzare preferibilmente entro 12 mesi dalls consegna,
Sigilli di carta E-CUP
Idonel al contatte con prodatti |, refrigerati, a
aMMuﬂa{d}{M imgf,ﬁomhmll} Pmdnﬂlblmoduhlf.du m
; entro 12 mesi dalla co

Coperchi Bio E-LID

deivery date,

E-CUP paper seals

Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food tﬂll ‘ﬂ}"
I::BB minutes), Blodegradable products, best before 12 maonths from delivery

E-LID Bio lids
Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot foed
mmnrmﬁnurlwm&mmﬂuwwaﬂdmdﬂ not take ony

Iﬂaneialmmmnpmduni" & refrigs gerantiam
l’uﬁmdimﬂmpudlisnlnwnpppemcgmncl_ if P bil

or g lids on any other cups not produced by us.

*in casa di impiego su articoli non di nostra produzione. Prodotts biodegradabili, da
 utilizare preferibilmente entro 12 mesi dalla consegna.

Palettine e cucchiaini BED E-SPOONS

Idonei al contatto con prodatti ali @

ambiente e caldi {fino a'?D“EperBOmlnul}). Pm:(ontblud’egmbﬂl. da mll.lnure

preferibilments entra 12 mesi dalla

Vaschette Bio E-BOX

Idonel al :m non pmdml alimentari :f.mgdul refrigumf. Predotsi

E-SI.EEVES"‘ Snttoﬁoni d!’ .:arta
Idonei al contatto con prodatti alimenta

La Medac 5.r.l. non & responsabile dei danni di qualsiasi genere efo natura
derivanti da un uso improprio di tali prodott|.

* Kk C€ 5%1

Rating della Direttiva \33.
legalita 2014/32/UE »

Medac S.r.l.

SGS

o

QERY!F/C
46

V|a R Wenner 52 - 84131 Salerno -

DNV GL

pmducts,besthulm 12 manths from defivery date.
E- -BOX Bio Iso Boxes

Suitable for contact with frozen, chillad food.

Bindegradable products, best before 12 manths from delivery date.

E-SPOONS Bio spoons
summrmmm lmm chitled, mampemnenﬂhoﬁoeﬁ {till 70°
for 30 minutes). Bi praducts, best befare 12 months from deliv Jery.

E-SLEEVES™ Paper sleeves
Suitable for contact with food at mom temperature.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage due to an improper use of
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‘OK compost
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PEFC

PEFCI18-31-933

Italy - Tel. +39 089301466 - Fax +39 089302069

geeignet. Wenn  Sie zur
Mmmn von a;m.rp«wum vlrwmdﬂ wsdan. mhmnn slo Feuchtigheit
et auf. Im hrank oder in der Mikrc
Biologisch ghlmbamwm vorzugsweise innerhalb von 12 Monaten nach
Lieferung zu verwenden,

E-CUP Papier siegel

‘Geeignet filr den Kontakt mit g und

wearmen Lebensmittel (bis tu 70° “C fiir 30 Mhunn}. n.nlug@dn :blmhm
Produkte, vorzugsweise innerhalt von 12 Monaten nach Lisferung zu verwanden.

E-LID Bio-Deckel

Geelgnet il den Kontakt mit gefi d gekiihiten Let

smnmm w{rdcwm Mrmdoanur auf Medat | B«h-rmd
keine Haftung hei f nicht von uns

Artikeln, i Produk mmulnwnlbwnﬂﬂmm

nach Lieferung 7u verweniden.

E-BOX Bio-Thermobehdlter :

Geelgnet filr den Kontake mit g d gediiblten Lebensmittel

Biologisch abbaub °mdnm. erhalb ven 12 Monaten nach

Lieferung zu verwenden. ' -

E-SPOONS Bio-Loffel

Geeignet fiir den Kontakt mit

wiarmen Lebensmittel (bis 2u 70°C m;an’mmm}. Binlngisch lblmhm

Pradukte, gaweise 12 Monaten nach der |

E-SLEEVES™ Papuer-Elshamdaenh.ltun

Ceeignet fiir die \ e :

Medac S.r.L ist nicht verantwortlich fiir Schiden jeglicher Art, die aus
fen Gebraueh dieser Produ :

:
www.medac.i
info@medac.it

medapp %}
medacstrl @

L3 ERGS

FSC

FSC® C016153

Packaging Materials

CERTIFICATED






